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PIELIKUMS  

Direktīvas 91/676/EEK III pielikuma 2. punkta otrajai daļai pievieno šādu c) apakšpunktu: 

“c) papildus šajā daļā noteiktajam daudzumam, proti, 170 kg slāpekļa uz hektāru gadā, 

dalībvalstis var atļaut līdz atsevišķam papildu ierobežojumam, kas nepārsniedz vēl 80 kg 

slāpekļa uz hektāru gadā, izmantot noteiktus no kūtsmēsliem iegūtus, pārstrādātus mēslošanas 

materiālus, ja vien tiek izpildīti visi turpmāk minētie nosacījumi:  

i) kūtsmēsli kā mēslošanas materiāla sastāvdaļa ir apstrādāti tā, lai palielinātu slāpekļa 

koncentrāciju minerālā formā, urīnvielas slāpekļa formā vai kristāliskā struktūrā saistīta 

slāpekļa formā; šī koncentrācija ir izteikta masas procentos no kopējā slāpekļa 

salīdzinājumā ar ielaidmateriāla koncentrāciju apstrādes procesā, un rezultātā radusies 

kāda no šīm vielām:  

1) amonija sāls (attīrīšanas sāls), kas rodas gāzu attīrīšanas vai emisiju 

kontroles procesā, kurš paredzēts amonjaka atdalīšanai no izdalgāzēm,  

2) minerālu koncentrāts, kas iegūts, izmantojot reverso osmozi,  

3) no kūtsmēsliem izgulsnēts fosfāta sāls, kas bagāts ar slāpekli (struvīts);  

ii) mēslošanas materiāliem ir nemainīga kvalitāte visās partijās, un to minerālā slāpekļa 

attiecība pret kopējo slāpekli ir vismaz 90 % vai organiski saistītā oglekļa attiecība pret 

kopējo slāpekli nepārsniedz 3, turklāt abos gadījumos izdara korekcijas attiecībā uz 

jebkuras formas slāpekli, kas iegūts no komponentmateriāliem, kuru izcelsme nav no 

kūtsmēsliem un kuru slāpekļa saturs sausnā pārsniedz 3 %;  

iii) mēslošanas materiāli nepārsniedz šādas augšējās robežvērtības: 

– varš (Cu): 300 mg kg-1 sausnas,  

– cinks (Zn): 800 mg kg-1 sausnas; 

iv) patogēni mēslošanas materiālos, kas satur vairāk nekā 1 % organiskā oglekļa, 

nepārsniedz šādas augšējās robežvērtības: 

  

Testējamie mikroorganismi Paraugu ņemšanas plāni Robežvērtība 

n c m M 

Salmonella spp. 5 0 0 25 g vai 25 ml [paraugā] nav sastopama 

Escherichia coli vai 

enterokoki 

5 5 0 1000 uz 1 g vai 1 ml 

kur:  

n = testējamo paraugu skaits, 

c = parauga vienību skaits, kurā baktēriju skaits, kas izteikts kolonijas veidojošās 

vienībās (KVV), ir starp “m” un “M”, 

m = robežvērtība KVV izteiktam baktēriju skaitam, kas tiek uzskatīts par 

apmierinošu, 

M = maksimālā baktēriju skaita vērtība, kas izteikta KVV; 
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v) lai nodrošinātu konsekventu barības vielu saturu mēslošanas materiālos visās 

ražošanas partijās saskaņā ar ii) punktā noteiktajiem kritērijiem, dalībvalstis īsteno 

stingrus kvalitātes standartus;  

vi) dalībvalstis nodrošina, ka mēslošanas materiālam ir pievienota dokumentācija, kurā 

ir informācija par slāpekļa (N) un fosfātu (P2O5) saturu, ja kāda minētā elementa 

koncentrācija pārsniedz 1 % no sausnas un maksimālā novirze no deklarētās vērtības ir 

25 %;  

vii) dalībvalstis nodrošina, ka šā apakšpunkta piemērošanas rezultātā lauksaimniecības 

dzīvnieku skaits un kūtsmēslu ražošana nepalielinās: i) valsts līmenī, ja slāpekļa saturs 

valsts kopējā gadā saražotajā kūtsmēslu daudzumā uz hektāru izmantotas 

lauksaimniecībā izmantojamās zemes (ILIZ) pārsniedz 75 % no šajā daļā noteiktā 

ierobežojuma, proti, 170 kg N uz hektāru, un ii) to NUTS 2. līmeņa teritoriālo vienību 

līmenī, par kurām ir dota atļauja, ja slāpekļa saturs kopējā gadā saražotajā kūtsmēslu 

daudzumā uz hektāru ILIZ šajās teritoriālajās vienībās pārsniedz 75 % no šajā daļā 

noteiktā ierobežojuma, proti, 170 kg N uz hektāru; 

viii) dalībvalstis pastiprina šā pielikuma 1. punkta 3. apakšpunktā noteiktos 

ierobežojumus attiecībā uz mēslošanas līdzekļu iestrādāšanu augsnē (mēslošanas 

intensitāti), lai ņemtu vērā paaugstināto slāpekļa noplūdes risku ūdenī un gaisā, ko rada 

tādu mēslošanas materiālu izmantošana, kuri atbilst šā apakšpunkta i) līdz iv) punkta 

nosacījumiem, vienlaikus šādiem materiāliem piemērojot minerālmēslu ekvivalences 

koeficientu 1. Dalībvalstis pēc iespējas nodrošina dzīvo augu seguma uzturēšanu vai 

līdzvērtīgus pasākumus uz augsnes, kurā tiek izmantoti mēslošanas materiāli, kas atbilst 

šā apakšpunkta i) līdz iv) punkta nosacījumiem; dalībvalstis nodrošina, ka attiecīgā 

gadījumā, lai novērstu amonjaka noplūdi no lauksaimniecības augsnēm, iestrādājot 

augsnē mēslošanas materiālus, kas atbilst šā apakšpunkta i) līdz iv) punkta 

nosacījumiem, tiek veikti pienācīgi piesardzības pasākumi, jo īpaši ievadīšana augsnē, 

tūlītēja uz augsnes virsmas uzklāto materiālu iejaukšana augsnē vai līdzvērtīgi 

pasākumi;  

ix) lai pēc iespējas novērstu varbūtējas emisijas, tostarp emisijas gaisā, kuras rodas no 

tādu mēslošanas materiālu glabāšanas, kas atbilst i) līdz iv) punkta nosacījumiem, 

dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, proti, attiecībā uz šādiem materiāliem nosaka 

atbilstošus glabāšanas nosacījumus un prasības; 

x) dalībvalstis veic visus pasākumus, kas vajadzīgi, lai nodrošinātu, ka tādu mēslošanas 

materiālu izmantošana, kas atbilst šā apakšpunkta i) līdz iv) punkta nosacījumiem, 

neskar šīs direktīvas, Padomes Direktīvas 92/43/EEK1 un Eiropas Parlamenta un 

                                                 
1 Padomes Direktīva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas un floras 

aizsardzību (OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
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Padomes Direktīvu 2000/60/EK2, 2016/22843, 2020/21844 un 2008/50/EK5 mērķu 

sasniegšanu, ciktāl rīcības programmas pasākumi attiecas uz minētajām direktīvām. 

Dalībvalstis saskaņā ar Padomes Direktīvu 92/43/EEK un Direktīvu 2020/2184 veic 

pasākumus, kas vajadzīgi, lai novērstu nelabvēlīgu ietekmi Natura 2000 teritorijās un 

ap tām, kā arī dzeramā ūdens ieguves vietu tuvumā. 

 

Ja dalībvalstis piemēro šo otrās daļas apakšpunktu, tās par to paziņo Komisijai. Turklāt 

10. pantā minētajā ziņojumā tās par minētā apakšpunkta piemērošanu ziņo, ietverot ikgadējus 

datus par to, kādā daudzumā ir saražoti materiāli, kas atbilst šā apakšpunkta i) līdz iv) punkta 

nosacījumiem, un par lauksaimniecības dzīvnieku blīvumu un kūtsmēslu ražošanu valsts līmenī 

un NUTS 2. līmeņa teritoriālo vienību līmenī, kā noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulā (EK) Nr. 1059/20036.” 

                                                 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistēmu 

Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā (OV L 327, 22.12.2000., 1. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 
3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par dažu gaisu 

piesārņojošo vielu valstu emisiju samazināšanu un ar ko groza Direktīvu 2003/35/EK un atceļ Direktīvu 

2001/81/EK (OV L 344, 17.12.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2284/oj). 
4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2020/2184 (2020. gada 16. decembris) par dzeramā 

ūdens kvalitāti (OV L 435, 23.12.2020., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj). 
5 ES Gaisa kvalitātes direktīva, kas grozīta 2024. gadā. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 

2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitāti un tīrāku gaisu Eiropai (OV L 152, 11.6.2008., 1.–

44. lpp.).  
6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par kopējas statistiski 

teritoriālo vienību klasifikācijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/oj).  
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